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II
(Sdéleni)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Véc M.8999 — CACF/Bankia[JV)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 347/01)

Dne 30. ¢ervence 2018 se Komise rozhodla nevznaset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohlasit
jej za slucitelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 (). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v angli¢tiné a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény piipadné skute¢nosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankdch Komise vénovanych hospoddiské soutézi
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases[). Tato internetova stranka umoznuje vyhledavat jednotlivd rozhodnuti
o spojeni podnikt, a to podle spole¢nosti, ¢isla pfipadu, data a indexu hospodatského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32018M8999. Stranky EUR-Lex umoziluji piistup k evropskému pravu po internetu.

() Ui vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Véc M.9098 — Goldman Sachs|Orix/ILS)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 347/02)

Dne 20. z4i{ 2018 se Komise rozhodla nevzndset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohldsit jej za
slucitelné s vnitfnim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 (). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény ptipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnut{ bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankdch Komise vénovanych hospodaiské soutézi
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Tato internetovd strinka umoznuje vyhledavat jednotlivd rozhodnuti
o spojeni podnikd, a to podle spole¢nosti, ¢isla piipadu, data a indexu hospodarského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32018M9098. Stranky EUR-Lex umoziiuji piistup k evropskému pravu po internetu.

() UK. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vidi euru ()
27. zafi 2018
(2018/C 347/03)

1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

UsD americky dolar 1,1707 CAD  kanadsky dolar 1,5301
JPY japonsky jen 132,15 HKD hongkongsky dolar 9,1478
DKK  dénska koruna 7.4591 NZD  novozélandsky dolar 1,7638
GBP britsk libra 0,88973 | SGD singapursky dolar 1,5976
SEK  svédskd koruna 10,3208 | KRW  jihokorejsky won 1301,82
CHE Svycarsky frank 11371 ZAR  jihoafricky rand 16,5152
ISK islandskd koruna 128,70 CNY cinsky juan 8,0550

i HRK chorvatska kuna 7,4318
NOK norskd koruna 9,5015 ) i ]

IDR indonéska rupie 17 450,33

BGN  bulharsky lev 1,938 MYR  malajsijsky ringgit 4,8398
CZK  ceskd koruna 2715 pHp filipinské peso 63,357
HUF madarsky forint 323,70 RUB rusky rubl 76,9011
PLN polsky zloty 42779 | THB thajsky baht 37,960
RON  rumunsky lei 4,6701 BRL brazilsky real 4,7290
TRY turecka lira 7,0415 MXN  mexické peso 22,0889
AUD  australsky dolar 1,6200 INR indickd rupie 84,9830

(1) Zdroj: referenéni sménné kurzy jsou publikovény ECB.
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EVROPSKA RADA PRO SYSTEMOVA RIZIKA

ROZHODNUTI EVROPSKE RADY PRO SYSTEMOVA RIZIKA
ze dne 31. srpna 2018
o jmenovini inspektora ochrany tdaji Evropské rady pro systémovd rizika
(ESRB/2018/6)
(2018/C 347/04)

GENERALNI RADA EVROPSKE RADY PRO SYSTEMOVA RIZIKA,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tidaji orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto udaja (),
a zejména na ¢lanek 24 uvedeného nafizeni,

s ohledem na rozhodnuti Evropské rady pro systémovd rizika ESRB/2012/1 ze dne 13. Cervence 2012, kterym se prové-
dgji pravidla o ochrané tidaja v Evropské radé pro systémova rizika (%), a zejména na ¢lanek 3 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto divodim:

(1)  Generalni rada Evropské rady pro systémovd rizika (ESRB) pfijala dne 1. ¢ervna 2015 rozhodnuti Evropské rady
pro systémovd rizika ESRB/2015/1 (*), kterym jmenovala pani Barbaru Egglovou inspektorkou ochrany tidaji ESRB
do 31. kvétna 2017.

(2)  Pani Egglovéd vykondvala funkci inspektorky ochrany tidajii ESRB zcela uspokojivym zptisobem.

(3) Pani Egglovd od 1. ¢ervna 2017 de facto vykondvd tkoly a povinnosti inspektorky ochrany tdaji ESRB a je tfeba,
aby ji generdlni rada ESRB jmenovala na druhé funkéni obdobi se zpétnou ti¢innosti od 1. ¢ervna 2017,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:
Cldnek 1
Jmenovini inspektorky ESRB

Pani Barbara Egglova je jmenovéna inspektorkou ochrany tdajti ESRB na druhé funkéni obdobi s ti¢innosti od 1. ¢ervna
2017 do 14. kvétna 2020.

Cldnek 2
Vstup v platnost

1. Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 31. srpna 2018.

2. Pouzije se ode dne 1. ¢ervna 2017.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 31. srpna 2018.

Vedouci sekretaridtu ESRB
jménem generdlni rady ESRB
Francesco MAZZAFERRO

() UF vést. L 8,12.1.2001,s. 1.

() Uf. vést. C 286, 22.9.2012, s. 16.

() Rozhodnuti Evropské rady pro systémovd rizika ESRB/2015/1 ze dne 1. Cervna 2015 o jmenovén{ inspektora ochrany tidajii Evropské
rady pro systémova rizika (Ut. vést. C 204, 20.6.2015, s. 18).
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

Ozndmeni ddnské vlidy tykajici se vyzvy k podivini Zidosti o povoleni k prizkumu a tézbé
uhlovodiki v Severnim mofi

8. ddnské kolo udélovani licenci
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 347/05)

V souladu s ¢€l. 3 odst. 2 pism. a) smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/22/ES ze dne 30. kvétna 1994 o podmin-
kach udélovani a uzivani povoleni k vyhleddvéani, prazkumu a tézbé uhlovodiki (') se oznamuje, Ze podle § 12 odst. 1
pism. a) zdkona o vyuZzivani ddnského podloZi (viz Gplné znéni ¢. 960 ze dne 13. zdfi 2011 ve znéni pozdéjsich pred-
pisti) se do 1. tinora 2019, 12:00 hodin mohou podévat Zadosti o licence na oblast Severniho mote na ddnském konti-
nentalnim $elfu zdpadné od 6° 15’ v. d. (centralni piikop Severniho mote a pfilehlé oblasti; soufadnicovy systém ED50).
Pokud ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie do patku 1. tnora 2019 neuplyne obdob{
90 dnti, mohou byt zddosti poddvany do 12:00 hodin 90. dne po zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku
Evropské unie nebo do 12:00 hodin ndsledujictho pracovniho dne, pokud 90. den pfipadne na vikend, stdtn{ svétek, Den
tistavy, Stédry den ¢&i Silvestr.

Lze poddvat zddosti o licence na vyhleddvani, prizkum a tézbu uhlovodikti v dosud nelicencovanych ¢istech oblasti
uvnitt centrdlniho pitkopu v Severnim mofi a okoli, jak ukazuje mapa dostupnd na internetovych strinkdch Danské
energetické agentury. Oblast je ohraniCena na severu, zdpadé a jihu hranicemi kontinentélniho 3elfu s Norskem, Spoje-
nym kralovstvim a Némeckem a na vychodé 6° 15’ vychodni délky (soufadnicovy systém ED50).

Lze nadto podévat zddosti o povoleni k vyhleddvani a t&zbé uhlovodiki v nelicencovanych vrstvach, které se nachdzeji
pod povolenymi oblastmi vymezenymi do urcité hloubky a nad povolenymi oblastmi vymezenymi od urcité hloubky.

Zadosti lze rovnéz podédvat na oblasti, jejichz status se mize zménit, takze az 90 dn@i pred uplynutim lhéity pro poda-
vani zddosti uz nebudou spadat pod platnou licenci.

Ustanoven{ a kritéria podle ¢l. 5 odst. 1 smérnice 94/22[ES, viz také tiplné znéni zdkona ¢. 960 ze dne 13. zdf{ 2011
o vyuzivani ddnského podlozi ve znéni pozdéjsich predpist, byla zvefejnéna dne 26. Cervna 2018 v ddnském Ufednim
véstniku ¢. 120 v rdmci riznych ozndmeni, nabidkovych Fzeni a vyzev k pfedkldddni navrha.

Diénské ministerstvo pro otdzky energetiky, vefejnych sluzeb a klimatu provedlo v souladu se smérnici Evropského par-
lamentu a Rady 2001/42/ES ze dne 27. ¢ervna 2001 o posuzovani vlivi nékterych pldnti a programt na Zivotni pro-
stiedi (%) posouzeni dopadii plidnu, na némz je vybérové fizeni zaloZeno. Dal$i podrobnosti plinu a posouzeni dopadt
na zivotni prostfedi jsou zvefejnény na internetovych strankdch Danské energetické agentury.

Zadosti je tieba zaslat na nize uvedenou adresu, kde Ize rovnéz ziskat dalsi informace na zdkladé smérnice 94/22/ES:

Energi-, Forsynings- og Klimaministeriet (Ministerstvo pro otdzky energetiky, vefejnych sluzeb a klimatu)
Energistyrelsen (Ddnskd energetickd agentura)

Amaliegade 44

1256 Kebenhavn K

DANSKO

Tel. +45 33926700

E-mail: ens@ens.dk

Internet: http://www.ens.dk, http://www.ens.dk/8thRound (informace o 8. kole ud€lovéni licenci a o posouzeni dopadt
na Zivotni prostfedi)

() Uk vést. L 164, 30.6.1994,s. 3.
() Uk vést. L 197, 21.7.2001, s. 30.


mailto:ens@ens.dk
http://www.ens.dk
http://www.ens.dk/8thRound
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Energetickd agentura by méla na zacdtku roku 2019 zménit adresu. Uchazedi se proto vyzyvaji, aby se prubézné infor-
movali o adrese adresita na internetovych strankdch Danské energetické agentury nebo telefonicky.

Ocekava se, Ze povoleni budou udélena do 6 mésic po uplynuti lhity pro poddvani zadosti.
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v

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Ozndmeni o zahdjeni antidumpingového Fizeni tykajictho se dovozu svafovanych trub, trubek

a dutych profili se &tvercovym nebo obdélnikovym pificnym prifezem, ze Zeleza (kromé litiny)

nebo z oceli (kromé nerezavéjici oceli) pochdzejicich z Byvalé jugoslivské republiky Makedonie,
Ruska a Turecka

(2018/C 347/06)

Evropskd komise (ddle jen ,Komise®) obdrzela podnét podle ¢ldnku 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/1036 ze dne 8. Cervna 2016 o ochrané pted dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou cleny Evropské
unie (") (ddle jen ,zékladni nafizeni®), ve kterém se uvadi, Ze dovoz svafovanych trub, trubek a dutych profilt se ¢tverco-
vym nebo obdélnikovym pfi¢nym prifezem, ze Zeleza (kromé litiny) nebo z oceli (kromé nerezavéjici oceli) (ddle jen
,duté profily) pochdzejicich z Byvalé jugosldvské republiky Makedonie, Ruska a Turecka je dumpingovy, a zptisobuje
proto vyrobnimu odvétvi Unie Gjmu (%).

1. Podnét

Podnét podal dne 14. srpna 2018 Vybor na obranu odvétvi Evropské unie vyrabéjictho svarované ocelové trubky (déle
jen ,zadatel“) jménem vyrobcl predstavujicich vice nez 40 % celkové vyroby dutych profilt v Unii.

Vetejné piistupnd verze podnétu a analyza miry podpory podnétu ze strany vyrobct v Unii jsou k dispozici v dokumen-
taci urCené zucastnénym strandm k nahlédnuti. Informace o pfistupu k dokumentaci urCené ziicastnénym strandm jsou
uvedeny v bodé 5.6 tohoto ozndmeni.

2. Vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni

Vyrobkem, ktery je pfedmétem tohoto Setfeni, jsou svafované trouby, trubky a duté profily se ¢tvercovym nebo obdélni-
kovym pHcnym prifezem, ze Zeleza (kromé litiny) nebo z oceli (kromé nerezavéjici oceli), pficemz jsou vylouceny
trouby a trubky pouZivané pro ropovody nebo plynovody a paznice a Cerpaci trubky pouzivané pii vrtné téZbé ropy
nebo plynu.

Viechny zdcastnéné strany, jez chtéji pfedlozit informace tykajici se definice vyrobku, tak musi u¢init do deseti dnti ode
dne zvefejnéni tohoto ozndmeni (%).

3. Tvrzeni o dumpingu

Vyrobkem oznacenym za dumpingovy je vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, pochdzejici z Byvalé jugosldvské repub-
liky Makedonie, Ruska a Turecka (ddle jen ,dotéené zemé®), v soucasnosti kodi KN 7306 61 92 a 7306 61 99. Kédy KN
se uvadéji pouze pro informaci.

Tvrzeni o dumpingu v piipadé Ruska a Turecka vychazi ze srovndni domdci ceny s vyvozni cenou (na drovni ceny ze
zdvodu) vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, pii jeho prodeji na vyvoz do Unie.

() Ut vést. L 176, 30.6.2016, s. 21.

() Obecnym pojmem ,Gjma“ se rozumi podstatnd tjma, jeji hrozba nebo zdvazné zpozdéni pii zavadéni nékterého vyrobniho odvétvi,
jak je uvedeno v ¢l. 3 odst. 1 zdkladniho nafizeni. ’

(®) Odkazy na zvefejnéni tohoto ozndmeni se rozumi odkazy na zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie.



28.9.2018 Utedni véstnik Evropské unie C347(7

Vzhledem k tomu, Ze nejsou dostupné spolehlivé Gidaje o cendch na domdcim trhu v Byvalé jugoslavské republice Make-
donii, vychdzi tvrzeni o dumpingu ze srovndni pocetné zjisténé bézné hodnoty (vyrobni ndklady, prodejni, spravni
a rezijni ndklady a zisk) s vyvozni cenou (na tdrovni ceny ze zdvodu) vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, pii jeho
prodeji na vyvoz do Unie.

Na zdkladé toho jsou vypocitand dumpingovd rozpéti pro vechny dotéené zemé znacnd.

4, Tvrzeni o 4jmé/pficinné souvislosti
Zadatel poskytl diikazy o tom, ze se dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Seteni, z dotéenych zem{ celkové zvysil, a to
jak v absolutnich hodnotdch, tak i co se tyce podilu na trhu.

Z dtkazt piedlozenych Zadatelem vyplyvd, Ze kromé jinych dopadit maji objem a ceny vyrobku, ktery je pfedmétem
Setfeni, nepfiznivy vliv na podil vyrobniho odvétvi Unie na trhu, coz vede k zdvaznym nepfiznivym disledkam pro
celkovy vykon a finané¢ni situaci vyrobniho odvétvi Unie.

5. Postup

Ponévadz Komise poté, co informovala ¢lenské staty, zjistila, Ze podnét byl poddn vyrobnim odvétvim Unie nebo jeho
jménem a Ze existuje dostatek ditkazti pro zahdjeni fizeni, zahajuje Setfeni podle ¢linku 5 zdkladniho nafizeni.

Setfenim se stanovi, zda je vyrobek, ktery je pfedmétem etfeni a ktery pochdzi z dotéenych zemi, predmétem dum-
pingu a zda tento dumpingovy dovoz pusobi vyrobnimu odvétvi Unie djmu.

V piipadé kladné odpovédi se Setfeni bude zabyvat tim, zda by uloZeni opatfeni nebylo v rozporu se zdjmem Unie
podle ¢lanku 21 zakladniho nafizeni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/825 (1), které vstoupilo v platnost dne 8. ¢ervna 2018 (balicek opat-
feni k modernizaci néstrojii na ochranu obchodu), zavedlo vyznamné zmény harmonogramu a lhat, které byly diive
platné v antidumpingovych Fizenich (3. Zejména se urychluje provddéni Setfeni a pfipadnd prozatimni opatfeni mohou
byt uloZena az o dva mésice dfive nez predtim. Zkracuji se lhity k pfihldseni se stanovené pro zdcastnéné strany, a to
zejména v pocatecni fazi Setfeni.

5.1 Obdobi Setfeni a posuzované obdobi

Setieni dumpingu a Gjmy se tykd obdobi od 1. Cervence 2017 do 30. Cervna 2018 (dile jen ,obdobi Setfeni“). Zkou-
méni trenddl vyznamnych pro posouzeni Gjmy se tykd obdobi od 1. ledna 2015 do konce obdobi $etfeni (ddle jen
,posuzované obdobi").

5.2.  Stanoviska k podnétu a zahdjeni Setfeni

Vsechny zicastnéné strany, jez se chtéji vyjadrit k podnétu (véetné zdlezZitosti tykajicich se tjmy a pFicinné souvislosti)
nebo k jakymkoli aspekttim tykajicim se zahdjeni Setfeni (véetné miry podpory podnétu), tak musi uinit do 37 dnt ode
dne zvefejnéni tohoto ozndmeni.

Zadosti o slySeni ohledné zahjeni Setfeni musi byt poddny do 15 dni ode dne zveiejnéni tohoto ozndment.

5.3 Postup pro zjisténi dumpingu

Vyvazejici vyrobci (%) vyrobku, ktery je pfedmétem $etfeni, z dotéenych zemi se vyzyvaji k dcasti na Setfeni Komise.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/825 ze dne 30. kvétna 2018, kterym se méni nafizeni (EU) 2016/1036 o ochrané
pted dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou cleny Evropské unie, a naifzen{ (EU) 2016/1037 o ochrané pfed dovozem subven-
covanych vyrobkii ze zemi, které nejsou cleny Evropské unie (Uf. vést. L 143, 7.6.2018, s. 1).

() .Short overview of the deadlines and timelines in the investigative process (Stru¢ny piehled lhit a harmonogramt v procesu Setfeni)” na inter-
netovych strankach GR pro obchod http:/[trade.ec.curopa.eu/doclib/docs/2018june/tradoc_156922.pdf

() Vyvézejicim vyrobcem je jakdkoliv spole¢nost z dotéenych zemi, kterd vyrdbi a vyvadzi vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, na trh
Unie, at pfimo, nebo prostiednictvim tfeti strany, vcetné jakékoliv z jejich spolecnosti ve spojen, jeZ se podileji na vyrobé, prodeji na
domdcim trhu nebo vyvozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni.


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2018/june/tradoc_156922.pdf
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5.3.1  Setieni vyvdZejicich vyrobcil
5.3.1.1 Postup pro vybér vyvazejicich vyrobcti, ktef{ budou podrobeni Setfeni v dotéenych zemich
a) Vybér vzorku

S ohledem na potencidlné velky pocet vyvaZzejicich vyrobcii v dotéenych zemich zahrnutych do tohoto Fizeni
a za ucelem dokonceni Setfeni v pfedepsanych lhiitdich mtize Komise omezit okruh vyvazejicich vyrobcti, kteti
budou podrobeni $etfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden
v souladu s ¢lankem 17 zakladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, Zddaji se vsichni vyva-
zejici vyrobei nebo zdstupci jednajici jejich jménem, aby Komisi do sedmi dnii ode dne zvefejnéni tohoto ozna-
meni poskytli informace o svych spole¢nostech pozadované v ptiloze I tohoto ozndmeni.

Aby Komise ziskala informace, které povazuje pro vybér vzorku vyvézejicich vyrobcl za nezbytné, obrétila se
také na orgdny dotcenych zemf{ a muzZe se téZ obratit na jakdkoli zndmd sdruzeni vyvazejicich vyrobcti.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt vyvazejici vyrobci vybrani na zdkladé nejvétstho reprezentativniho
objemu vyvozu do Unie, ktery mize byt v dobg, kterd je k dispozici, pfiméfené prezkoumdn. Komise v§em
zndmym vyvazejicim vyrobciim, orgdniim dotéenych zemi a sdruzenim vyvazejicich vyrobcti ozndmi, pfipadné
prostiednictvim orgdnti dotéenych zemi, které spole¢nosti byly do vzorku vybrany.

Jakmile Komise obdrzi informace nezbytné pro vybér vzorku vyvazejicich vyrobct, informuje dotéené strany
o svém rozhodnuti, zda byly do vzorku zafazeny, ¢i nikoli. Vyvdzejici vyrobci zafazeni do vzorku musi predlo-
zit vyplnény dotaznik do 30 dnt ode dne oznidmeni rozhodnuti o jejich zafazeni do vzorku, neni-li stanoveno
jinak.

Komise pfidd zdznam ohledné vybéru vzorku do dokumentace uréené ztcastnénym strandm k nahlédnuti. Ves-
keré pfipominky k vybéru vzorku musi byt doruceny do t¥{ dnii ode dne ozndmeni rozhodnuti o vybéru
vzorku.

Kopie dotazniku pro vyvdzejici vyrobce je k dispozici v dokumentaci urené zdcastnénym strandm
k nahlédnuti a na internetovych strdinkdch GR pro obchod: http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?
id=2365. Dotaznik bude rovnéz k dispozici vem zndmym sdruzenim vyvazejicich vyrobct a orgdniim dotce-
nych zemi.

AnizZ je dotéeno piipadné pouziti clanku 18 zdkladniho nafizeni, vyvazZejici vyrobci, ktef{ vyplnili piilohu I ve
stanovené 1hité a souhlasili se svym zafazenim do vzorku, ale nebyli do vzorku vybréni, se povazuji za spolu-
pracujici (déle jen ,spolupracujici vyvazejici vyrobci nezafazeni do vzorku®). AniZ je dotcen bod 5.3.1 pism. b)
niZe, antidumpingové clo, které miize byt ulozeno na dovoz od spolupracujicich vyvézejicich vyrobct nezata-
zenych do vzorku, nebude vys$si nez vdzené primérné dumpingové rozpéti, které bylo zjisténo u vyvézejicich
vyrobctli zafazenych do vzorku. (})

b) Individudlni dumpingové rozpéti pro vyvazejici vyrobce nezafazené do vzorku

Podle ¢l. 17 odst. 3 zdkladniho nafizeni mohou spolupracujici vyvazejici vyrobci nezafazeni do vzorku pozadat
Komisi, aby stanovila jejich individudlni dumpingovd rozpéti. Vyvdzejici vyrobci, kteff chtéji pozadat o individu-
alni dumpingové rozpéti, musi vyplnit dotaznik a zaslat jej fddné vyplnény do 30 dnd ode dne ozndmeni
o vybéru vzorku, neni-li stanoveno jinak. Kopie dotazniku pro vyvazejici vyrobce je k dispozici v dokumentaci
uréené zGiastnénym strandm k nahlédnuti a na internetovych strdnkich GR pro obchod:
http:/[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2365.

Komise provéf, zda spolupracujicim vyvazejicim vyrobctim nezafazenym do vzorku mutiZe byt pfizndno indivi-
dudlni clo v souladu s ¢l. 9 odst. 5 zdkladniho nafizeni.

Spolupracujici vyvazejici vyrobei nezafazeni do vzorku, ktef{ pozaduji individudlni dumpingové rozpéti, by si
vSak méli byt védomi skutecnosti, Ze se Komise mtiZe pfesto rozhodnout nestanovit pro né individudlni dum-
pingové rozpéti, pokud je naptiklad pocet spolupracujicich vyvazejicich vyrobcti nezafazenych do vzorku tak
vysoky, ze by takové stanoveni znamenalo pifili§ velké zatiZeni a branilo v¢asnému dokonceni Setfent.

(") Podle ¢l. 9 odst. 6 zdkladniho nafizeni se nepfihlizi k rozpétim, kterd jsou nulovd nebo zanedbatelnd nebo jejichZ vyse byla zjisténa
postupem podle ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni.


http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2365
http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2365
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5.3.2  Setieni dovozcil, ktefi nejsou ve spojeni () (%)

Dovozci, ktefi nejsou ve spojeni a dovazeji vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, z dotéenych zemi do Unie, se vyzyvaji,
aby se zicastnili tohoto Setfeni.

S ohledem na potencidlné velky pocet dovozct, ktef{ nejsou ve spojeni, zahrnutych do tohoto Fizeni a za t¢elem dokon-
Ceni Setfeni v pfedepsanych lhiitdich mtze Komise omezit okruh téchto dovozcd, ktef{ budou podrobeni Setfeni, na
piiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden v souladu s ¢linkem 17 zdkladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, Zadaji se vsichni dovozci, kteff
nejsou ve spojenti, nebo zdstupci jednajici jejich jménem, aby Komisi do sedmi dnii ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
poskytli informace o svych spole¢nostech pozadované v piiloze II tohoto ozndmeni.

Aby Komise ziskala informace, které povazuje za nezbytné pro vybér vzorku dovozcii, ktefi nejsou ve spojeni, mize se
také obratit na jakdkoli zndmd sdruzeni dovozctl.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt dovozci vybrani na zdkladé nejvétsiho reprezentativniho objemu prodeje
vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, v Unii, ktery maze byt v dobé, kterd je k dispozici, pfiméfené piezkoumadn.

Jakmile Komise obdrzi informace nezbytné pro vybér vzorku, informuje dotéené strany o svém rozhodnuti o vybéru
vzorku dovozcti. Komise také pfidd zdznam ohledné vybéru vzorku do dokumentace urcené zicastnénym strandm
k nahlédnuti. Veskeré piipominky k vybéru vzorku musi byt doruceny do tii dnG ode dne ozndmeni rozhodnuti
o vybéru vzorku.

Aby Komise ziskala informace, které pro své Setfeni povazuje za nezbytné, zale dotazniky dovozctim, ktef{ nejsou ve
spojeni, zafazenym do vzorku. Neni-li stanoveno jinak, musi tyto strany pfedlozit vyplnény dotaznik do 30 dnii ode
dne ozndmeni rozhodnuti o vybéru vzorku.

Kopie dotazniku pro dovozce je k dispozici v dokumentaci urcené zdicastnénym strandm k nahlédnuti a na interneto-
vych strankdch GR pro obchod: http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2365.

5.4 Postup pro zjisténi iljmy a Setfeni vyrobcii v Unii

Zjisténi Gjmy je zaloZeno na skute¢nych dikazech a zahrnuje objektivni stanoveni objemu dumpingového dovozu, jeho
ucinku na ceny na trhu Unie a ndsledného d¢inku tohoto dovozu na vyrobni odvétvi Unie. Aby bylo mozné stanovit,
zda je vyrobnimu odvétvi Unie plisobena tijma, vyzyvaji se vyrobci vyrobku v Unii, ktery je pfedmétem Setfeni, k tcasti
na Setieni Komise.

S ohledem na velky pocet dotcenych vyrobcti v Unii a za tGcelem dokonceni $etfeni v pfedepsanych lhatich se Komise
rozhodla omezit okruh vyrobctl v Unii, ktefi budou podrobeni Setfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku.
Vybér vzorku se provadi v souladu s ¢lankem 17 zdkladniho nafizeni.

Komise pfedbézné vybrala vzorek vyrobcti v Unii. Vice informaci lze nalézt v dokumentaci urcené zicastnénym stra-
ndm k nahlédnuti. Zicastnéné strany se vyzyvaji, aby se k pfedbéznému vzorku vyjadrily. Kromé toho se ostatni vyrobci
v Unii nebo zdstupci jednajici jejich jménem, ktef{ se domnivaji, Ze existuji divody, pro¢ by méli byt zafazeni do
vzorku, musi obrdtit na Komisi do sedmi dnii ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni. Vsechna stanoviska k predbéznému
vzorku musi byt obdrzena do sedmi dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni, neni-li stanoveno jinak.

(") Tento bod se tykd pouze dovozci, kteti nejsou ve spojeni s vyvazejicimi vyrobci. Dovozci, kteff jsou ve spojeni s vyvazejicimi vyrobci,
musi pro tyto vyvazejici vyrobce vyplnit pflohu I tohoto ozndmeni. V souladu s ¢lankem 127 provadéciho nafizeni Komise (EU)
2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provddéci pravidla k nékterym ustanovenim nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se za osoby ve spojeni povazuji dvé osoby, které spliuji
jednu z téchto podminek: a) jsou cleny vedeni nebo sprévni rady podniku druhé osoby; b) jsou prévné uznanymi obchodnimi
spole¢niky; ¢) jsou viici sobé v zaméstnaneckém poméru; d) teti strana piimo nebo nepiimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné
5 % vydanych akcif nebo podila s hlasovacimi pravy obou osob; ) jedna z nich piimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f) obé piimo
nebo nepiimo kontroluje tfeti osoba; g) spolené pfimo nebo nepiimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) jsou ¢leny jedné rodiny
(UF. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558). Osoby se povazuji za cleny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé v nékterém z téchto
pifbuzenskych pomért: i) manzelé, ii) rodice a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodice a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo
netef, vi) tchin nebo tchyné a zet nebo snacha, vii) $vagfi a §vagrové. V souladu s ¢l. 5 bodem 4 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se ,0sobou” rozumi fyzickd osoba, pravnickd osoba a jakékoli sdruzeni
osob, které neni prévnickou osobou, ale je podle prdvnich pfedpisti Unie nebo podle vnitrostdtnich prévnich piedpisti zptisobilé
k pravnim tkontim (UF. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1).

Udaje poskytnuté dovozci, kteff nejsou ve spojeni, lze pouzit také v souvislosti s jinymi aspekty tohoto 3etfeni, nez je zjisténi
dumpingu.

-


http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2365
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Komise vSem zndmym vyrobctim v Unii ajnebo sdruZenim vyrobcti v Unii ozndmi, které spolecnosti byly nakonec do
vzorku vybrany.

Vyrobci v Unii zafazeni do vzorku musi pfedlozit vyplnény dotaznik do 30 dnt ode dne oznidmeni rozhodnuti o jejich
zafazeni do vzorku, neni-li stanoveno jinak.

Kopie dotazniku pro vyrobce v Unii je k dispozici v dokumentaci uréené zticastnénym strandm k nahlédnuti a na inter-
netovych strankdch GR pro obchod: http:/[trade.ec.curopa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2365.

5.5 Postup pro posouzeni zdjmu Unie

Pokud bude existence dumpingu a jim ptisobené Gjmy zjisténa, bude v souladu s ¢lankem 21 zdkladniho nafizeni roz-
hodnuto, zda by pfijet{ antidumpingovych opatieni nebylo v rozporu se zdjmem Unie. Vyrobci v Unii, dovozci a jejich
reprezentativni sdruzeni, uZivatelé a jejich reprezentativni sdruzeni, odborové svazy a reprezentativni organizace spotfe-
biteld se vyzyvaji, aby Komisi poskytli informace tykajici se zgjmu Unie. Aby se mohly ztcastnit Setfeni, musi reprezen-
tativni organizace spottebitelt prokdzat, Ze existuje objektivni souvislost mezi jejich ¢innosti a vyrobkem, ktery je pied-
meétem Setfeni.

Informace tykajici se posouzeni zdjmu Unie musi byt pfedlozeny do 37 dni ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni, neni-
li stanoveno jinak. Tyto informace mohou byt poskytnuty bud ve volném formatu, nebo vyplnénim dotazniku vypraco-
vaného Komisi. Kopie dotaznikd, véetné dotazniku pro uZivatele vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, je k dispozici
v dokumentaci urCené zhcastnénym strandm k nahlédnuti a na internetovych strankich GR pro obchod:
http:/[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2365. V kazdém piipadé budou informace ptedlozené podle ¢lanku 21
zohlednény pouze tehdy, budou-li v dobé ptedlozeni doloZeny vécnymi dikazy.

5.6 ZiiCastnéné strany

Aby se mohly zicastnit Setfeni, musi zicastnéné strany, jako napifklad vyvazejici vyrobci, vyrobci v Unii, dovozci
a jejich reprezentativni sdruZeni, uzivatelé a jejich reprezentativn{ sdruZeni, odborové svazy a reprezentativni organizace
spotfebitelti, nejprve prokazat, Ze existuje objektivni souvislost mezi jejich ¢innosti a vyrobkem, ktery je pfedmétem
Setfeni.

Vyvézejici vyrobci, vyrobci v Unii, dovozci a reprezentativni sdruzeni, ktefi poskytli informace v souladu s postupy
popsanymi v bodech 5.3, 5.4 a 5.5 vySe, budou povazovéni za zGlastnéné strany v piipadé, Ze mezi jejich Cinnosti
a vyrobkem, ktery je predmétem $etfent, existuje objektivni souvislost.

Ostatni strany se Setfeni budou moci G¢astnit jako zdcastnéné strany od okamziku, kdy se ptihldsi, a za pfedpokladu, ze
mezi jejich Cinnosti a vyrobkem, ktery je pfedmétem Setfeni, existuje objektivni souvislost. Tim, Ze je strana povaZovidna
za zUcastnénou stranu, neni dot¢eno pouziti ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni.

Dokumentace uréend zicastnénym strandm k nahlédnuti je pfistupnd prostfednictvim internetovych strinek Tron.tdi na
této adrese: https:/[webgate.ec.europa.eu/tron/TDI. Pro pfistup k dokumentaci se Fid'te pokyny na zminénych strankdch.

5.7 Moznost slySeni iitvary Komise, které provddéji Setieni

Viechny zacastnéné strany mohou pozddat o slySeni u ttvarti Komise, které provadéji $etfent.

Jakakoli zddost o slySeni musi byt poddna pisemné a s uvedenim diivodt zddosti a shrnuti toho, co si zd¢astnénd strana
pfeje béhem slySeni projednat. SlySeni bude omezeno na zdleZitosti, které zdcastnéné strany pfedem pisemné uvedly.

Casovy ramec slysenf je tento:

— V piipadé slySeni, kterd se maji konat pfed uloZenim prozatimnich opatfeni, by méla byt zidost poddna do 15 dnt
ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni a slySeni se obvykle kond do 60 dni ode dne zvefejnéni tohoto ozndmen.

— Po prozqatimni fdzi by méla byt zddost poddna do péti dntt ode dne poskytnuti prozatimnich informaci nebo od
data informa¢niho dokumentu a slySeni se obvykle kond do 15 dnt ode dne ozndmeni o poskytnuti informaci nebo
od data informacniho dokumentu.

— V konec¢né fazi by méla byt zddost poddna do tfi dnt ode dne poskytnuti kone¢nych informaci a slySeni se obvykle
kond ve lhité stanovené pro pfedlozeni stanovisek k poskytnuti konecnych informaci. V piipadé poskytnuti dodate¢-
nych koneénych informaci by méla byt Zddost poddna ihned po obdrzeni téchto dodate¢nych kone¢nych informaci
a slySeni se obvykle kond ve lhaté k pfedlozeni stanovisek k tomuto poskytnut{ informaci.


http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2365
http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2365
https://webgate.ec.europa.eu/tron/TDI
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Stanovenym ¢asovym rdmcem neni dotéeno pravo utvarti Komise v fddné odtivodnénych piipadech akceptovat slyeni
mimo dany Casovy rdmec a pravo Komise v fadné odivodnénych piipadech slySeni zamitnout. Pokud dtvary Komise
zddost o slySeni zamitnou, budou dotéené strané sdéleny divody tohoto zamitnuti.

SlySeni nebude v zdsadé pouzito k predloZeni vécnych informaci, které dosud nejsou v dokumentaci. Nicméné v zdjmu
fadné spravy a aby utvary Komise mohly pokrocit v Setfeni, mohou byt zhlastnéné strany pozadany, aby po slySeni
pfedlozily nové vécné informace.

5.8 Pokyny pro pisemnd poddni, zasildni vyplnénych dotaznikii a korespondenci

Na informace pfedklddané Komisi v ramci Setfeni tykajicich se ochrany obchodu se nesmi vztahovat autorskd préva.
ZGcastnéné strany musi pfed tim, neZ pfedlozi Komisi informace a/nebo udaje, na které se vztahuji autorskd prava tie-
tich stran, pozadat drzitele téchto prdv o zvldstni povoleni, které vyslovné a) umoziuje, aby Komise pouzila tyto infor-
mace a udaje pro Gcely tohoto fizeni na ochranu obchodu, a b) umoziiuje poskytnuti téchto informaci a/nebo tdaja
zlCastnénym strandm tohoto Setfeni ve formé, kterd jim umozni{ uplatnit svd prava na obhajobu.

Vsechna pisemnd poddni zd¢astnénych stran, véetné informaci vyzadovanych timto ozndmenim, vyplnénych dotaznikt
a korespondence, pro které je vyzadovdno divérné zachdzeni, se oznadi pozndmkou ,Limited (). Strany, jez piedkladaji
informace v pribéhu tohoto Setfeni, se vyzyvaji, aby Zddost o divérné zachdzeni odtivodnily.

Strany, které sdélily informace oznacené pozndmkou ,Limited”, maji podle ¢l. 19 odst. 2 zdkladniho nafizeni pfedlozit
jejich shrnuti, které nemd divérnou povahu a je oznacené poznamkou ,For inspection by interested parties“. Toto shr-
nuti by mélo byt natolik podrobné, aby umoznovalo pfiméfené pochopeni podstaty divérné sdélenych informaci.

Pokud strana, kterd sdélila davérné informace, neodtivodni zddost o diivérné zachdzeni oprdvnénymi diivody nebo
neptedlozi v pozadovaném formatu a kvalité jejich shrnuti, které nema davérnou povahu, nemusi Komise k takovym
informacim piihlédnout, pokud neni z vérohodnych zdrojii prokdzano, Ze jsou spravné.

Zhcastnéné strany se vyzyvaji, aby veskerd poddni a Zddosti predklddaly elektronickou postou, véetné naskenovanych
plnych moci a osvédceni; vyjimkou jsou objemné odpovédi, které se predlozi na nosi¢ich CD-R nebo DVD pi{mym
pfeddnim nebo doporucenym dopisem. Pouzmm e-mailu vyjadfuji zticastnéné strany svéij souhlas s pravidly platnymi
pro elektronickd podan{ uvedenymi v dokumentu ,KORESPONDENCE S EVROPSKOU KOMISI V PRIPADECH TYKAJI-
CICH SE OCHRANY OBCHODU“ zvefejnéném na internetovych strankich Generdlniho feditelstvi pro obchod:
http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 june/tradoc_148003.pdf. Zicastnéné strany musi uvést své jméno (ndzev),
adresu, telefonni ¢islo a platnou e-mailovou adresu a mély by zajistit, aby uvedend e-mailova adresa byla funkénim ofici-
dlnim pracovnim e-mailem, ktery se kontroluje denné. Poté, co Komise obdrzi tyto kontaktni tidaje, bude se ziicastng-
nymi stranami ddle komunikovat pouze elektronickou postou, pokud vyslovné nepozddaji o zasilani viech dokumentt
Komise za pouziti jinych komunikaé¢nich prostfedktt nebo pokud povaha dokumentti, které maji byt zaslany, nevyzaduje
formu doporuceného dopisu. Dalsi pravidla a informace tykajici se korespondence s Komisi v¢etné zdsad, které plati pro
podani elektronickou postou, naleznou zicastnéné strany ve vySe zminénych pokynech pro komunikaci se zicastné-
nymi stranami.

Koresponden¢ni adresa Evropské komise, Generalniho feditelstvi pro obchod, feditelstvi H:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: TRADE-AD651-HS-DUMPING®@ec.europa.eu
TRADE-AD651-HS-INJURY@ec.europa.eu

(") Dokument oznaceny pozndmkou ,Limited” je povaZovan za davérny podle ¢lanku 19 zakladniho nafizeni a ¢linku 6 Dohody WTO
o provadéni ¢ldnku VI GATT 1994 (antidumpingové dohoda). Je to také chrdnény dokument podle ¢lanku 4 nafizen{ Evropského par-
lamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (Uf. vést. L 145, 31.5.2001, 5. 43).


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
mailto:TRADE-AD651-HS-DUMPING@ec.europa.eu
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6. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 6 odst. 9 zdkladniho nafizeni bude Setfeni dokonceno obvykle do tfindcti mésicti, avsak nejpozdéji do ¢trndcti
mésic ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni. V souladu s ¢l. 7 odst. 1 zdkladniho nafizeni mohou byt prozatimni opat-
feni uloZena obvykle nejpozdéji sedm mésicti, avak v kazdém piipadé nejpozdéji osm mésict od zvefejnéni tohoto
ozndmeni.

V souladu s ¢lankem 19a zdkladniho nafizeni poskytne Komise informace o pldnovaném ulozeni prozatimnich cel tfi
tydny pied uloZenim prozatimnich opatfeni. Ziucastnéné strany mohou o tyto informace pozidat pisemné do Ctyf
mésicti od zvefejnéni tohoto ozndmeni. Zacastnénym strandm budou poskytnuty tii pracovni dny na zaslani pisemnych
pfipominek k pfesnosti vypocta.

V piipadech, kdy Komise zamysli neuloZit prozatimni cla, ale naddle pokracovat v $etfeni, budou ztcastnéné strany
o neulozeni cel informovany prostfednictvim informa¢ntho dokumentu tfi tydny pfed uplynutim lhity uvedené v ¢l. 7
odst. 1 zakladniho nafizeni.

ZGcastnénym strandm bude v zdsadé poskytnuta patndctidenni lhiita k pfedlozeni pisemného stanoviska k prozatimnim
zji§ténim nebo k informa¢nimu dokumentu a desetidenni lhiita k predloZeni pisemného stanoviska ke kone¢nym zjiste-
nim, neni-li stanoveno jinak. Dodatetné kone¢né informace v pfislusnych piipadech stanovi lhitu, ve které mohou
zhcastnéné strany predlozit pisemnd stanoviska.

7. Predklddani informaci

Ztcastnéné strany mohou zpravidla pfedkladat informace pouze ve lhitich stanovenych v bodech 5 a 6 tohoto ozné-
meni. Pfi pfedklddani jakychkoli jinych informaci, které nejsou zahrnuty v uvedenych bodech, by se mél dodrzovat tento
harmonogram:

— Veskeré informace, které se tykaji fize prozatimnich zjisténi, by mély byt pfedlozeny do 70 dnt ode dne zvefejnéni
tohoto ozndmeni, neni-li stanoveno jinak.

— Neni-li stanoveno jinak, nemély by zicastnéné strany pfedklddat nové vécné informace po uplynuti lhity k ptedlo-
zeni stanovisek k poskytnuti prozatimnich informaci nebo k informaénimu dokumentu v prozatimni fézi. Po uply-
nuti uvedené lhity mohou zicastnéné strany predklddat nové vécné informace pouze tehdy, pokud tyto strany
mohou prokazat, Ze takové nové vécné informace jsou nezbytné k vyvraceni skutkovych tvrzeni jinych zacastnénych
stran, a pokud takové nové vécné informace lze ovéfit v dobé, kterd je k dispozici k v€asnému dokonéeni Setfen.

— Aby Komise dokoncila Setfeni v povinnych lhitich, nebude pfijimat poddni od zdc¢astnénych stran po uplynuti Thity
k pfedloZeni stanovisek k poskytnuti kone¢nych informaci, nebo piipadné po uplynuti lhiity k piedloZeni stanovisek
k poskytnuti dodate¢nych kone¢nych informaci.

8. Moznost vyjadfit se k podanim jinych stran

V zdjmu zaruceni prdv na obhajobu by ztcastnéné strany mély mit moznost vyjadfit se k informacim podanym jinymi
zlCastnénymi stranami. Pfi tom se zicastnéné strany mohou zabyvat jen zdleZitostmi vznesenymi v poddnich jinych
zucastnénych stran a nesmi vznaset zdleZitosti nové.

Tyto ptipominky by mély byt ucinény v souladu s timto ¢asovym rdmcem:

— Veskeré ptipominky k informacim pfedloZenym jinymi zicastnénymi stranami pfed uloZenim prozatimnich opatfeni
by mély byt ucinény nejpozdéji do 75 dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni, neni-li stanoveno jinak.

— Pripominky k informacim pfedlozenym jinymi ztcastnénymi stranami v reakci na poskytnuti prozatimnich zjisténi
nebo informa¢niho dokumentu by mély byt pfedlozeny do sedmi dnd od uplynuti lhity k pfedlozeni stanovisek
k prozatimnim zjisténim nebo k informa¢nimu dokumentu, neni-li stanoveno jinak.

— Pipominky k informacim pfedlozenym jinymi zG¢astnénymi stranami v reakci na poskytnuti kone¢nych zjisténi by
mély byt predlozeny do ti dnti od uplynuti lhity k pfedlozeni stanovisek ke kone¢nym zjisténim, neni-li stanoveno
jinak. Pokud byly poskytnuty dodate¢né kone¢né informace, mély by byt pfipominky k informacim ptedlozenym
jinymi zdcastnénymi stranami v reakci na toto poskytnuti dalsich informaci ucinény do jednoho dne od uplynuti
lhaty k pfedloZeni stanovisek k tomuto poskytnuti dalsich informaci, neni-li stanoveno jinak.

Stanovenym ¢asovym ramcem neni dotéeno pravo Komise vyZadat si od zicastnénych stran v fddné odivodnénych
pfipadech dodate¢né informace.



28.9.2018 Utedni véstnik Evropské unie C347/13

9. ProdlouZeni lhiit uvedenych v tomto ozndmeni

O jakékoli prodlouZeni lhat uvedenych v tomto ozndmeni lze pozddat pouze za vyjime¢nych okolnosti a toto prodlou-
zeni bude povoleno jen v fddné odivodnénych piipadech.

Prodlouzeni lhity pro odpovéd na dotazniky lze povolit jen v fiddné odivodnénych piipadech, pficemz bude obvykle
omezeno na ti dal$i dny. ProdlouZeni zpravidla nepfekro¢i sedm dni. Co se ty¢e lhiit pro podani dalsich informaci
uvedenych v tomto ozndmeni, bude prodlouZeni omezeno na tfi dny, neni-li prokdzano, Ze nastaly vyjimecné okolnosti.

10. Nedostate¢nd spoluprice

Pokud zicastnénd strana odepfe piistup k nezbytnym informacim nebo je neposkytne v pfislusnych lhitich nebo
pokud zavaznym zptisobem brani Setfeni, mohou podle ¢ldnku 18 zdkladniho nafizeni prozatimni nebo kone¢nd pozi-
tivni nebo negativni zjisténi vychazet z dostupnych tdajt.

Pokud se zjisti, Ze zii¢astnénd strana piedlozZila nepravdivé nebo zavadéjici informace, nemusi se k nim pfihlédnout a Ize
vychézet z dostupnych tdajt.

Nespolupracuje-li zda¢astnénd strana viibec nebo spolupracuje-li jen ¢aste¢né, a zjisténi se proto podle ¢lanku 18 zdklad-
niho natizeni zaklddaji na dostupnych ddajich, mtze to vést k vysledku, ktery pro ni bude méné ptiznivy, nez kdyby
spolupracovala.

Skutecnost, Ze informace nebyly pfedloZeny na elektronickém nosici dat, se nepovazuje za odepfeni spoluprace, pokud
zacastnénd strana prokdZe, Ze piedloZeni informaci v pozadované formé by pro ni znamenalo neimérnou dodate¢nou
zaté7 nebo neimérné dodatené naklady. Zacastnénd strana by se méla okamzité obrétit na Komisi.

11. Ukednik pro slySeni

Zicastnéné strany mohou pozadat o intervenci tfednika pro slyseni v obchodnich Fizenich. Utednik pro slySeni pre-
zkoumadva zddosti o pistup ke spisu, spory ohledné divérné povahy dokumentd, zddosti o prodlouzeni lhit a jakékoli
dalsi zadosti tykajici se prav zicastnénych stran a tietich stran na obhajobu, které se mohou objevit v pribéhu fizeni.

Utednik pro slySeni mize uspofddat slySeni pro zdcastnéné strany a pisobit jako prostiednik mezi témito stranami
a utvary Komise, aby bylo zajisténo uplne uplatnem préva zhcastnénych stran na obhajobu. Zadost o slysen{ u diednika
pro slySeni by méla byt poddna pisemné s uvedenim divodt zddosti. Ufednik pro slyseni posoudi divody téchto
zadosti. Tato slySeni by se méla konat pouze tehdy, pokud piislusné zdlezitosti nebyly v patficné dobé vyfeSeny s ttvary
Komise.

Veskeré zddosti musi byt ptedlozeny vcas a neprodlené, aby nebyl ohrozen fédn)'/ prabéh fizeni. Za timto Gcelem by
mély zhcastnéné strany pozadat o intervenci Gfednika pro slySeni v nejkratsi mozné dobé po udalosti odavodtiujici tuto
intervenci. Casové rdmce stanovené v bodé 5.7 pro predlozem ZadOStl o slySeni u utvarti Komise se v Zasade p0u21]1
obdobné na zddosti o slySeni u Gfednika pro slySeni. Jestlize jsou Zadosti o slySeni predlozeny mimo piislusné casové
ramce, Gfednik pro slySeni rovnéz piezkoumd divody pro tyto opozdéné zddosti, charakter nadnesenych zalezitost{
a jejich dopad na préva na obhajobu, s patficnym zohlednénim z4jmua fadné sprdvy a véasného dokonceni Setfeni.

Dalsi informace a kontaktn{ tdaje naleznou ziiastnéné strany na internetovych strankach tfednika pro slySeni na inter-
netové strance GR pro obchod: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/.
12. Zpracoviani osobnich ddaji

S veskerymi osobnimi tdaji shromdzdénymi v rdmci tohoto Setfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ().

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpraco-
vénim osobnich tdajt orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tdajti (Uk. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer
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PRILOHA I

O Verze ,Limited" (")

[0 Verze ,For inspection by interested parties”

(zaSkrtnéte pfislusné poli¢ko)

_ ANTIDUMPINGOVE RIZENI TYKAJICI SE DOVOZU SVAROVANYCH TRUB, TRUBEK A DUTYCH PROFILU SE
CTVERCOVYM NEBO OBDELNIKOVYM PRICNYM PRUREZEM, ZE ZELEZA (KROME LITINY) NEBO Z OCELI (KROME
NEREZAVEJICi OCELI) POCHAZEJICICH Z BYVALE JUGOSLAVSKE REPUBLIKY MAKEDONIE, RUSKA A TURECKA

INFORMACE PRO VYBER VZORKU VYVAZEJICICH VYROBCU (%) V BYVALE JUGOSLAVSKE REPUBLICE MAKEDONI,
RUSKU A TURECKU

Tento formulaf ma pomoci vyvazejicim vyrobcim v Byvalé jugoslavské republice Makedonii, Rusku a Turecku pfi poskytovani
informaci tykajicich se vybéru vzorku pozadovanych v bodé 5.3.1 oznameni o zahajeni fizeni.

Jak verze ,Limited”, tak i verze uréena pro zucastnéné strany k nahlédnuti oznacena jako ,For inspection by interested par-
ties” by mély byt zaslany Komisi, jak je uvedeno v oznameni o zahdjeni Fizeni.

1. TOTOZNOST A KONTAKTNi UDAJE

Uvedte tyto udaje tykajici se vasi spole¢nosti:

Nazev spolecnosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte obrat spole¢nosti vyjadfeny v ucetni méné béhem obdobi Setfeni za prodej (prodej na vyvoz do Unie vykazany za
kazdy z 28 ¢&lenskych statl (%) zvlast a celkem a prodej na domacim trhu) svafovanych trub, trubek a dutych profill se ¢tver-
covym nebo obdélnikovym pficnym prafezem, ze Zeleza (kromé litiny) nebo z oceli (kromé nerezavéjici oceli) podle definice
v oznameni o zahdjeni fizeni a odpovidajici hmotnost nebo objem. Uved'te pouzitou jednotku hmotnosti nebo objemu a ménu.

Hodnota v Ucetni méné

Uvedte mérnou jednotku ) .. N
Uvedte pouZitou ménu

Prodej na vyvoz do Unie, za kazdy z 28 ¢lenskych | Celkem:
stath zvlast a celkem, vyrobku, ktery je pfedmétem
Setfeni, vyrobeného vasi spole¢nosti

Jmenujte kazdy ¢len-
sky stat (*):

Domaci prodej vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni,
vyrobeného vasi spole¢nosti

(*) V pfipadé potreby pridejte dalsi Fadky.

(") Tento dokument je uréen pouze pro interni pouZiti. Je chrdnén podle ¢lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001

(UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o dlivérny dokument podle &lanku 19 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne

8. &ervna 2016 o ochrané pred dumpingovym dovozem ze zem(, které nejsou &leny Evropské unie (UF. vést. L 176, 30.6.2016, s. 21), a &lanku 6

Dohody WTO o provadeéni ¢lanku VI GATT 1994 (antidumpingovéa dohoda).

Vyvézejicim vyrobcem je jakakoliv spoleénost z dotéenych zemi, kterd vyrabi a vyvazi vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, na trh Unie, at pfimo,

nebo prostfednictvim tfeti strany, v€etné jakékoliv z jejich spole€nosti ve spojeni, jeZ se podileji na vyrobé, prodeji na domécim trhu nebo vyvozu

vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni. B

(%) Dvaceti osmi Clenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Déansko, Némecko, Estonsko, Irsko, Recko, Spanélsko,
Francie, Chorvatsko, ltélie, Kyyr, LotySsko, Litva, Lucembursko, Madarsko, Malta, Nizozemsko, Rakousko, Polsko, Portugalsko, Rumunsko,
Slovinsko, Slovensko, Finsko, Svédsko a Spojené kralovstvi.

(2

L)
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3. GINNOSTI VASI SPOLEGNOSTI A SPOLEGNOSTI VE SPOJENI (')

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spoleénosti a vSech spoleénosti ve spojeni (uved'te prosim jejich seznam a jejich vztah
k vasi spolecnosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci doméciho trhu) vyrobku, ktery je pred-
métem Setfeni. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat nakup vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, nebo jeho vyrobu na
zakladé dohod o subdodavkach, jakoz i jeho zpracovani nebo obchodovani s nim.

Nézev a sidlo spole¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSI INFORMACE

Uvedte prosim jakékoli dalsi podstatné informace, o kterych se spole¢nost domniva, ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

5. INDIVIDUALNi DUMPINGOVE ROZPETI

Spoleénost prohladuje, Ze v pfipadé, Ze nebude vybrana do vzorku, chce obdrzet dotaznik a jiné formulafe Zadosti, aby je
mohla vyplnit, a pozadat tak o individualni dumpingové rozpéti v souladu s bodem 5.3.1 oznameni o zahajeni fizeni.

O Ano O Ne

6. OSVEDCENI

Poskytnutim vyse uvedenych informaci spole¢nost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spole¢-
nost vybrana jako soucast vzorku, znamena to, ze vypini dotaznik a ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach za ucelem
ovérfeni jejich odpovédi. Pokud spole¢nost uvede, Zze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji nesou-
hlas povazovan za nespolupraci pfi Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich vyvaZejicich vyrobcl vychazeji
z dostupnych udajd a vysledek mize byt pro dotéenou spole¢nost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéfeného urednika:
Jméno a funkce povéfeného ufednika:

Datum:

(") V souladu s &lankem 127 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nékterym ustanovenim nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se za osoby ve spojeni
povaZuji dvé osoby, které splfiuji jednu z té&chto podminek: a) jsou &leny vedeni nebo sprévni rady podniku druhé osoby; b) jsou pravné uznanymi
obchodnimi spolecniky; c) jsou vi&i sobé v zaméstnaneckém poméru; d) tfeti strana pfimo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné
5 % vydanych akcii nebo podili s hlasovacimi pravy obou osob; e) jedna z nich pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f) obé pfimo nebo
nepfimo kontroluje tfeti osoba; g) spole€né pfimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) jsou &leny jedné rodiny (UF. vést. L 343,
29.12.2015, s. 558). Osoby se povaZuji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé& v nékterém z téchto pfibuzenskych pomérd: i) manzelé,
ii) rodice a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodi¢e a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo
shacha, vii) Svagfi a Svagrové. V souladu s ¢l. 5 bodem 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, kterym se stanovi celni
kodex Unie, se ,osobou” rozumi fyzické osoby, pravnické osoby a jakékoli sdruZzeni osob, které neni pravnickou osobou, ale je podle pravnich
pFedpisti Unie nebo podle vnitrostétnich pravnich pFedpisti zptisobilé k pravnim tkontm (UF. v&st. L 269, 10.10.2013, s. 1).
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PRILOHA II

O Verze ,Limited" (")

[0 Verze ,For inspection by interested parties”

(zaSkrtnéte pfislusné poli¢ko)

_ ANTIDUMPINGOVE RIZENI TYKAJICI SE DOVOZU SVAROVANYCH TRUB, TRUBEK A DUTYCH PROFILU SE
CTVERCOVYM NEBO OBDELNIKOVYM PRICNYM PRUREZEM, ZE ZELEZA (KROME LITINY) NEBO Z OCELI (KROME
NEREZAVEJICi OCELI) POCHAZEJICICH Z BYVALE JUGOSLAVSKE REPUBLIKY MAKEDONIE, RUSKA A TURECKA

INFORMACE PRO VYBER VZORKU DOVOZCU, KTERI NEJSOU VE SPOJENI

Tento formulaf ma pomoci dovozclim, ktefi nejsou ve spojeni, pfi poskytovani informaci tykajicich se vybéru vzorku pozadova-
nych v bodé 5.3.2 oznameni o zahajeni fizeni.

Jak verze ,Limited”, tak i verze uréena pro zucastnéné strany k nahlédnuti oznacena jako ,For inspection by interested par-
ties” by mély byt zaslany Komisi, jak je uvedeno v oznameni o zahajeni Fizeni.

1. TOTOZNOST A KONTAKTNi UDAJE

Uvedte tyto Udaje tykajici se vasi spole€nosti:

Nazev spole¢nosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte celkovy obrat spoleénosti vyjadfeny v eurech (EUR), obrat a hmotnost nebo objem dovozu svafovanych trub, trubek
a dutych profilG se ¢tvercovym nebo obdélnikovym pficnym prifezem, ze Zeleza (kromé litiny) nebo z oceli (kromé nerezavé-
jici oceli) podle definice v oznameni o zahdjeni fizeni do Unie (?) a jejich daldiho prodeje na trhu Unie po dovozu z Byvalé
jugoslavské republiky Makedonie, Ruska a Turecka a odpovidajici hmotnost nebo objem. Uvedte pouzitou jednotku hmotnosti
nebo objemu.

Uvedte mérnou jednotku Hodnota v eurech (EUR)

Celkovy obrat vasi spole¢nosti vyjadieny v eurech (EUR)

Dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, do Unie

Dalsi prodej vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, na trhu
Unie po dovozu z Byvalé jugoslavské republiky Makedonie,
Ruska a Turecka

(") Tento dokument je urden pouze pro interni pouZiti. Je chrdnén podle &lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001
(UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o diivémy dokument podle &lanku 19 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne
8. &ervna 2016 o ochrané pfed dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou &leny Evropské unie (UF. v&st. L 176, 30.6.2016, s. 21), a &lanku 6
Dohody WTO o provadéni Clanku VI GATT 1994 (antidumpingové dohoda).

(3 Dvaceti osmi Clenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Déansko, Némecko, Estonsko, Irsko, Recko, Spanélsko,
Francie, Chorvatsko, ltélie, Kyyr, LotySsko, Litva, Lucembursko, Madarsko, Malta, Nizozemsko, Rakousko, Polsko, Portugalsko, Rumunsko,
Slovinsko, Slovensko, Finsko, Svédsko a Spojené kralovstvi.
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3. GINNOSTI VASI SPOLEGNOSTI A SPOLEGNOSTI VE SPOJENI (')

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spoleénosti a vSech spoleénosti ve spojeni (uved'te prosim jejich seznam a jejich vztah
k vasi spolecnosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci doméciho trhu) vyrobku, ktery je pred-
métem Setfeni. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat nakup vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, nebo jeho vyrobu na
zakladé dohod o subdodavkach, jakoz i jeho zpracovani nebo obchodovani s nim.

Nézev a sidlo spole¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSI INFORMACE

Uvedte prosim jakékoli dalsi podstatné informace, o kterych se spole¢nost domniva, ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

5. OSVEDCENI

Poskytnutim vyse uvedenych informaci spole¢nost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spole¢-
nost vybrana jako soucast vzorku, znamena to, ze vypini dotaznik a ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach za ucelem
ovérfeni jejich odpovédi. Pokud spole¢nost uvede, Zze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji nesou-
hlas povazovan za nespolupréci pfi Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich dovozcll vychazeji z dostupnych
Udaju a vysledek muize byt pro dotéenou spoleénost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéfeného urednika:
Jméno a funkce povéreného ufednika:

Datum:

(") V souladu s &lankem 127 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nékterym ustanovenim nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se za osoby ve spojeni
povaZuji dvé osoby, které splfiuji jednu z té&chto podminek: a) jsou &leny vedeni nebo sprévni rady podniku druhé osoby; b) jsou pravné uznanymi
obchodnimi spolecniky; c) jsou vi&i sobé v zaméstnaneckém poméru; d) tfeti strana pfimo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné
5 % vydanych akcii nebo podili s hlasovacimi pravy obou osob; e) jedna z nich pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f) obé pfimo nebo
nepfimo kontroluje tfeti osoba; g) spole€né pfimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) jsou &leny jedné rodiny (UF. vést. L 343,
29.12.2015, s. 558). Osoby se povaZuji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé& v nékterém z téchto pfibuzenskych pomérd: i) manzelé,
ii) rodice a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodi¢e a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo
shacha, vii) Svagfi a Svagrové. V souladu s ¢l. 5 bodem 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, kterym se stanovi celni
kodex Unie, se ,osobou” rozumi fyzické osoby, pravnické osoby a jakékoli sdruZzeni osob, které neni pravnickou osobou, ale je podle pravnich
pFedpisti Unie nebo podle vnitrostétnich pravnich pFedpisti zptisobilé k pravnim tkontm (UF. v&st. L 269, 10.10.2013, s. 1).
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.9089 - Hellman & Friedman/Concardis Payment Group)
Véc, kterd miize byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 347/07)

1. Komise dne 20. zaf 2018 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 ().

Toto ozndmen se tykd téchto podnik:
— Hellman & Friedman LLC (,Hellman & Friedman®, Spojené stty),
— Concardis Payment Group GmbH (,Concardis“, Némecko).

Podnik Hellman & Friedman ziskdva ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) naf{zeni o spojovani vyhradni kontrolu nad celym
podnikem Concardis. Spojeni se uskute¢niuje ndkupem podila.

2. Pfedmétem podnikdni p¥islusnych podnikd je:

— podniku Hellman & Friedman: investice soukromého kapitélu prostrednictvim fondt kontrolujicich nékolik portfoli-
ovych spolecnosti v fadé hospoddfskych odvétvi, véetné zejména spolecnosti Nets, kterd plsobi v oblasti poskyto-
vani plateb, platebnich karet a informacnich sluzeb v Dansku, Norsku, Svédsku, Finsku, Estonsku a Polsku,

— podniku Concardis: akceptace platebnich karet v Némecku, Rakousku a Svycarsku.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptsobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdva vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc muize byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva ziiCastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci predlozily své piipadné pripominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tieba vidy uvést
toto ¢islo jednac:

M.9089 — Hellman & Friedman/Concardis Payment Group

Pfipominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. PouZijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax: +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne | Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.8993 — Huaxin/Juniper/[JV)
Véc, kterd miiZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 347/08)

1. Komise dne 21. zaf 2018 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 ().

Toto ozndmen se tykd téchto podniki:

— China Huaxin Post and Telecom Technologies Co., Ltd. (,Huaxin®, L,CLR),

— Juniper Networks International B.V. (,Juniper®, Spojené stdty) a

— Shanghai Huaxin Juniper Networks Co., Ltd. (,spole¢ny podnik, JV, Spojené stéty).

Podniky Huaxin a Juniper ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a odst. 4 nafizeni o spojovani spole¢nou kontrolu

nad spole¢nym podnikem.
Spojeni se uskutectiuje ndkupem podili v nové zaloZzené spolecnosti predstavujici spolecny podnik.
2. Predmétem podnikéni p¥islusnych podniki je:

— Huaxin je priimyslova investi¢ni spolecnost, jejimz jedinym vlastnikem je Cinskd lidova republika a kterd se zamé-
fuje na oblast telekomunikacnich feSeni, optickych vldken, kabeld a radiové frekvence, podnikovych siti a technologii
cloud computingu, jakoz i systémového softwaru,

— Juniper navrhuje, vyviji a proddvd produkty a sluzby v oblasti smérovani, pfepindni a bezpe¢nosti pro vysoce
vykonné sité,

— spolecny podnik se zapoji do vyzkumu, vyvoje, prodeje, marketingu, vyroby, distribuce a dadrzby sitovych sméro-
vall, sitovych pfepinacti, jakoZz i produktii v oblasti bezpecnosti siti v Ciné.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plsobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdvd vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednodu$eném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc muiiZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zicastnéné tfeti strany, aby ji k navrhované transakci ptedlozily své piipadné pfipominky.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vidy uvést
toto ¢islo jednaci:

M.8993 — Huaxin/Juniper/JV

Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax: +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.9092 - EQT Fund Management/Saur)
Véc, kterd miiZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 347/09)

1. Komise dne 21. zaf 2018 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 ().

Toto ozndmen se tykd téchto podniki:
— EQT Fund Management S.a.r.l. (,EQT, Lucembursko),

— Saur S.A.S. (,Saur“, Francie) nepiimo vlastnény podnikem Holding d'Infrastructures des Metiers de 'Environnement
S.A.S. (,HIME®, Francie).

Podnik EQT ziskdvd ve smyslu ¢lanku 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani prostfednictvim nabyti podniku HIME
neptimou vyluénou kontrolu nad celym podnikem Saur.

Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podili.
2. Pfedmétem podnikani pfislusnych podnikt je:
— EQT je finan¢ni investor, ktery investuje v riiznych odvétvich,

— Saur pusobi v oblasti vodohospodafstvi a naklddani s odpadnimi vodami ve Francii. Zaroven se zabyvd navrhovanim
a vystavbou vodohospodafské infrastruktury vcetné zafizeni pro vyrobu pitné vody a Cistiren odpadnich vod pro
obce, jakoZ i vodohospodafskych systéma a systémt ¢isténi odpadnich vod pro primyslova odvétvi.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptisobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v§ak ziistdva vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednodu$eném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvé zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné pripominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tieba vidy uvést
toto ¢&islo jednact:

M.9092 — EQT Fund Management/Saur

Pfipominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. PouZijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax: +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.9103 - ORIX Aviation Systems/Bohai/Avolon)
Véc, kterd miiZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 347/10)

1. Komise dne 24. zaf 2018 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 ().

Toto ozndmen se tykd téchto podniki:
— ORIX Aviation Systems Limited (,0AS*, Irsko), patiiciho do skupiny ORIX Corporation (Japonsko),
— Bohai Capital Holding Co., Ltd. (,Bohai“, Cfna), patiictho do skupiny HNA Group (Cina).

Podniky OAS a Bohai ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a odst. 4 nafizeni o spojovani spole¢nou kontrolu nad
podnikem Avolon Holdings Limited, dcefinou spole¢nosti podniku Bohai poskytujici sluzby prondjmu letadel.

Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podili.
2. Predmétem podnikéni pFislusnych podniki je:

— podniku OAS: investor a sprdvce aktiv v oblasti letadel. Skupina Orix Corporation nabiz{ rozmanité portfolio
financ¢nich sluZeb,

— podniku Bohai: leasingova skupina. Skupina HNA Group je konglomerat zahrnujici klicové divize letecké dopravy,
holdingy, kapitdl, cestovni ruch a logistiku.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptisobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak ziistdva vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc muize byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva ziiCastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakei predlozily své piipadné pfipominky.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vidy uvést
toto ¢islo jednaci:

M.9103 — ORIX Aviation Systems/Bohai/Avolon

Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.9109 - OMERS/BCI/AIMCo/PGGM|CPPIB[Puget Holdings)
Véc, kterd miize byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 347/11)

1. Komise dne 21. zaf 2018 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 ().

Toto oznameni se tykd téchto podniki:

— OMERS Administration Corporation (,OMERS*, Kanada),

— British Columbia Investment Management Corporation (,BCI“, Kanada),
— Alberta Investment Management Corporation (,AIMCo*, Kanada),

— PGGM Vermogensbeheer B.V. (,PGGM*, Nizozemsko), v konetném disledku kontrolovaného podnikem PGGM
Cooperatie U.A. (Nizozemsko),

— Canada Pension Plan Investment Board (,CPPIB“, Kanada),
— Puget Holdings LLC (,Puget”, Spojené staty).

Podniky OMERS, BCI, AIMCo, PGGM a CPPIB ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a odst. 4 nafizeni o spojovan{
spolecnou kontrolu nad celym podnikem Puget.

Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podili.
2. Pfedmétem podnikéni pfislusnych podnikd je:

— podniku OMERS: je spravcem penzijnich pland OMERS a svéfenskym spravcem penzijnich fondd souvisejicich
s penzijnimi pldny. Spravuje Sirokou $kélu investic, mimo jiné v oblasti vefejného kapitdlu, produktt s pevnym
vynosem a alternativnich investi¢nich trhil v Kanadé¢ a v celosvétovém méfitku,

— podniku BCL: je vyznamny instituciondlni investor, ktery investuje do produktd s pevnym vynosem, hypoték,
vefejného a soukromého kapitdlu, nemovitosti, infrastruktury a obnovitelnych zdroji. BCI je zdstupcem vlidy
Britské Kolumbie v Kanadg,

— podniku AIMCo: je jednim z nejvétsich kanadskych spravct instituciondlnich investicnich fondd. Podnik AIMCo je
zastupcem HMQ (prévni personifikace kanadské provincie Alberta),

— podniku PGGM: je dcefinou spolecnosti podniku PGGM N.V., nizozemského penzijniho spravce zaméfeného na
oblast spravy kolektivnich dtchodti. Spravuje mimo jiné fond pro infrastrukturu PGGM,

— podniku CPPIB: je organizace pro spravu investic, kterd investuje finan¢ni prostedky, jez na ni preved! fond Canada
Pension Plan. Investuje prevdzné do vefejného a soukromého kapitdlu, nemovitosti, infrastruktury a investic

s pevnymi vynosy,

— podniku Puget: vykondva vétsinu své Cinnosti prostfednictvim spolecnosti Puget Sound Energy, regulovaného pod-
niku vefejnych sluzeb, ktery poskytuje sluzby v oblasti elektrické energie a zemniho plynu ve stité Washington,
USA. Hlavni obchodni ¢innost zahrnuje vyrobu, pfenos a distribuci elektfiny a distribuci zemniho plynu.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptisobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdva vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc muize byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva ziCastnéné tiet{ strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné pfipominky.

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tieba vidy uvést
toto ¢&islo jednact:

M.9109 — OMERS/BCI/AIMCo/PGGM/CPPIB/Puget Holdings

Pfipominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. PouZijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.9096 - Vallourec Tubes/Bpifrance Groupe/Vallourec Umbilicals)
Véc, kterd miiZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 347/12)

1. Komise dne 20. zaf 2018 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 ().

Toto ozndmen se tykd téchto podniki:

— Bpifrance Investissement (Francie),

— Vallourec Tubes (Francie),

— Vallourec Umbilicals (Francie), kontrolovany podnikem Vallourec Tubes.

Podniky Bpifrance Investissement a Vallourec Tubes ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a ¢l. 3 odst. 4 nafizeni
o spojovani spolecnou kontrolu nad podnikem Vallourec Umbilicals.

Spojeni se uskute¢tiuje ndkupem podili.
2. Predmétem podnikéni p¥islusnych podniki je:

— podniku Bpifrance Investiment: investi¢ni fond, ktery poskytuje finan¢ni prostfedky a provadi pro pfimé investice do
pramyslovych projekta,

— podniku Vallourec Tubes: vyroba bezesvych ocelovych trubek a trubkovych FeSeni pro energetické trhy a pramysl,
— podniku Vallourec Umbilicals: vyroba svafovanych vélcovanych trubek z nerezavéjici oceli pro umbilikdlové potrubi.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptisobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdva vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednodu$eném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc muiiZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva ziucastnéné tfeti strany, aby ji k navrhované transakei ptedlozily své piipadné pfipominky.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vidy uvést
toto ¢&islo jednact:

M.9096 — Vallourec Tubes/Bpifrance Groupe/Vallourec Umbilicals

Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne
Directorate-General for Competition
Greffe des concentrations

1049 Bruxelles

BELGIQUE

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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OPRAVY

Oprava vyzev k pfedklidini ndvrhid podle pracovniho programu pro granty v oblasti
transevropskych telekomunikacnich siti v rdmci Néstroje pro propojeni Evropy na obdobi 2014
2020 (provadéci rozhodnuti Komise C(2018) 568) — CEF-TC-2018-3: , Kybernetickd bezpecnost”
(Utedni véstnik Evropské unie C 155 ze dne 3. kvétna 2018)

(2018/C 347/13)

Evropskd komise — Generalni Feditelstvi pro komunikaéni sité, obsah a technologie oznamuje opravu vyzvy k predkla-
dani ndvrhtt CEF-TC-2018-3: Kybernetickd bezpecnost s cilem poskytnout granty v souladu s prioritami a cili definova-
nymi v pracovnim programu pro rok 2018 pro finan¢ni pomoc v oblasti Néstroje pro propojeni Evropy (CEF) — odvétvi
telekomunikaci, jez byla zvefejnéna v Utednim véstniku (2018/C 155/10).

Opravu vyzvy k pfedkldddni navrhd naleznete na internetové adrese:

https://ec.europa.eu/ineaen/connecting-europe-facility/cef-telecom/apply-funding/2018-cyber-security



https://ec.europa.eu/inea/en/connecting-europe-facility/cef-telecom/apply-funding/2018-cyber-security
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